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CAROLINE ANDERSON

Et bånd for livet

Oversat af Hanne Arnold

 

MINISERIE: BRØDRENE WALKER


Dette er anden og sidste del i miniserien Brødrene Walker. De to succesfulde læger Walker sætter alle kvinders hjerter i brand … men det eneste, de ønsker sig, er den store kærlighed!

 

Kære læser

 

Da jeg blev bedt om at skrive to sammenhængende bøger, tænkte jeg:  ”Hvor tætte kan to mennesker være på hinanden?” Svaret er: enæggede tvillinger, som begge er flotte fyre og fantastiske læger; mine legendariske Walker-læger Ben og Matt.

 

De har altid stået hinanden meget nær, og nu 34 år senere er de stadig meget tætte på hinanden, både følelsesmæssigt og i deres arbejdsliv. Tættere kan man virkelig ikke blive, og begge mænds liv har været præget af tragedie og smerte.

 

For Matt og Amy er fortiden stadig smertefuld, men da Ben og Daisy bliver forelsket, mødes Daisys bedste veninde og Bens tvillingebror igen, og omstændighederne tvinger dem til at konfrontere fortiden og bearbejde den sorg, som førte til deres separation.

 

At skrive deres historier berørte mig meget, og jeg håber, du bliver lige så berørt af at læse om dem.

 

Kærlig hilsen

Caroline


FØRSTE KAPITEL

– Er du okay?

Er jeg?

Hun var ikke sikker. Hendes hjerte hamrede, hendes knæ føltes som gelé, og hendes mave gjorde oprør, men det var Daisys bryllupsdag, så Amy anstrengte sig og klarede at finde en slags smil frem.

– Jeg har det fint.

– Sikker?

– Fuldstændig! løj hun og forsøgte at gøre smilet mere overbevisende. Hun behøvede ikke at spørge, hvordan Daisy havde det. Hun udstrålede en lykke, der var umulig at tage fejl af. Amy havde selv haft det sådan engang. For evigheder siden.

Hun rettede lidt på Daisys kjole, mest for at have noget at give sig til, og trådte et skridt tilbage. – Er du klar?

Daisys smil blev endnu større. – Det er jeg. Ser jeg okay ud?

Amy lo og omfavnede hende. – Du ser fantastisk ud. Du kommer til at slå benene væk under ham.

– Det håber jeg ikke, han skulle nødigt komme noget til. Daisy så ned på Florence, der stod ved siden af Amy og opførte sig yderst artigt, selv om hun boblede af spænding i sin fine, lille kjole, der fik hende til at ligne en fe.

– Okay, skat? spurgte Daisy.

Florence nikkede med øjne som tekopper, og et øjeblik lignede hun sådan Ben … og Matt … at Amys hjerte gav et lille hulk af tab.

– Godt, så lad os gå ind, sagde Daisy og bøjede sig for at kysse sin kommende steddatter på toppen af hovedet, og så gav hun Amy et hurtigt, støttende knus, før hun vendte sig og tog sin fars arm.

Idet musikken begyndte, tog Amy en lang, dyb indånding.

Du kan sagtens klare det her, sagde hun desperat til sig selv. Bare ignorer ham.

Så hun holdt blikket limet til Daisys ryg, da hun med Florence ved sin side begyndte at gå bag hende ned mellem stolerækkerne mod Ben.

Og Matt.

Lad være med at kigge …

Matt havde lidt længere hår end sin tvilling, og hendes fingre huskede stadig følelsen af de pjuskede, mørke lokker. Hans ryg var rank, hans skuldre brede, næsten firkantede.

Hun skulle ikke have kigget. Hendes øjne skulle ikke have strejfet fra Daisys ryg, men de ville ikke adlyde hende, og nu hamrede hendes hjerte så højt, at hun var sikker på, at han ville høre det.

Bare han nu ikke vender sig om …

*

Han rørte ikke en muskel.

Han kunne ikke se hende, men han kunne fornemme hende; mærke, at hun nærmede sig. Hun var bag hans venstre skulder nu, men han havde ikke tænkt sig at se sig tilbage. Det ville blive svært nok at komme gennem ceremonien i forvejen, der var ingen grund til at gnide salt i det sår, som hendes tilstedeværelse havde revet op igen.

Ikke, at det nogensinde for alvor var helet.

Bens hånd rørte hans og gav den et lille klem som en hurtig, ordløs samtale.

Er du okay?

Klart. Dig?

Aldrig haft det bedre, og du lyver, men jeg er glad for, at du er her.

Jeg ville ikke være gået glip af det.

Matt så Daisy og Ben tage hinandens hænder, og han kunne mærke kærligheden mellem de to som en aura om dem. Den slags kærlighed havde han også følt for Amy …

Tag dig sammen. Du kan godt klare det. Det er snart overstået.

Han hørte Ben hviske noget til Daisy, som hun svarede på, men han anede ikke, hvad de sagde. Alle hans sanser var låst fast på den kvinde, der stod bag Daisy. Han kunne høre hendes kjole knitre, mærke hendes nervøsitet og dufte hendes pinefuldt velkendte parfume.

Han lukkede øjnene og brugte et øjeblik på at berolige sig selv, lukke af for alle dæmonerne. Sådan. Han havde det fint. Han kunne sagtens gennemføre det her.

Så begyndte ceremonien, og det blev hans tur. Han skulle bare tage ringene op af lommen og give dem videre. Hvilket betød, at han var nødt til at vende sig … ikke meget, men alligevel nok til at se …

Amy.

Og i det samme væltede dæmonerne ud af mørket for fuld kraft, og han lod ringene falde i Bens udstrakte hånd, og så trådte han hastigt tilbage på sin plads.

Han måtte koncentrere sig om Ben og Daisy. Det her var deres dag, og han og Amy var fortid.

Selv om han åbenbart ikke var ovre det.

Overhovedet ikke.

*

Ceremonien virkede uendelig.

Amys krop rystede, og hun havde svært ved at koncentrere sig om andet end Matt. Hvilket var skørt, for hun havde arbejdet sammen med Ben næsten dagligt, og de to var uhyggeligt ens, selv af enæggede tvillinger at være. Der var bare én kæmpe forskel: hun elskede Matt af hele sit knuste hjerte, og i dag var første gang, hun havde været nødt til at se ham i øjnene i fire år …

Lad være med at tænke på det!

Hun mærkede Florence trække i sin hånd og så ned.

– Du maser mig, hviskede hun, og det gik op for Amy, at hun holdt den lille piges hånd i et jerngreb.

– Undskyld, hviskede hun, men Florence smilede bare.

– Det er okay, Amy. Jeg ved godt, du er nervøs, svarede hun med en hørbar hvisken, der fik de nærmeste gæster til at smile, og Florences mor, der sad på rækken ved siden af dem, til at le forvirret.

Så var ceremonien slut, og Ben kyssede Daisy, mens alle klappede og hujede, og Florence rev sig løs og løb over til dem. Ben løftede hende leende op og gav hende et kys, og mens Amy betragtede dem, vendte Matt sig langsomt om mod hende, og deres blikke mødtes.

Tiden stod stille. Hun følte rummet blive sløret, og hun trak vejret hurtigt. Matt skar ansigt, og så greb han hurtigt hendes albue. – Er du okay? mumlede han med dæmpet stemme, brysk og smertefuldt velkendt.

Hun svajede ind mod ham. Okay? Langtfra, men det ville hun ikke fortælle ham. Hun rettede sig op.

– Jeg har det fint. Lavt blodsukker, løj hun, og han rynkede panden, men slap hende.

– Vi skal skrive under på dokumentet, sagde han, og hun nikkede. Det skulle de også have gjort for flere år siden, bare ikke sådan her. Ikke som vidner …

– Er du okay nu?

– Fint, svarede hun kort og tog et livsvigtigt og symbolsk skridt væk fra ham, før hun endte med at give efter for trangen til at begrave ansigtet mod hans bryst og tudbrøle.

*

Han troede aldrig, det ville ende.

At skulle smile konstant, møde nye mennesker og alle de gamle venner og familiemedlemmer, hvoraf mange havde kendt Amy … og skulle have været med til deres bryllup.

– Er det ikke …?

– Jo … verden er lille, hvad? Hun og Daisy er gamle venner. Hvordan har du det? Det er godt at se dig igen …

Og så videre og så videre, indtil han var lige ved at skrige.

Han drak betydeligt mere, end han burde, eftersom han skulle holde tale senere, men hver gang han fangede et glimt af Amy, følte han sig fuldkomment ædru, som om nogen havde hældt isvand ud over ham. Endelig satte de sig til bords, Matt og Amy på hver side af brudeparret. Matt var glad for, at de havde valgt et langt bord i stedet for et rundt. Måske havde de netop gjort det på grund af ham og Amy, tænkte han pludselig.

Florence sad sammen med Jane og Peter ved et andet bord, og Matt blinkede til hende. Hun blinkede tilbage, og hendes lille ansigt blev helt knuget sammen af anstrengelse for kun at lukke det ene øje. Det fik ham til at le, men på en underlig fjern måde.

Så var maden endelig spist, champagneglassene fulde, og det var tid til talerne.

*

Amy havde ikke lyst til at høre hans tale, men hun havde ikke andet valg. Desuden elskede hun Daisy, og det her var hendes bryllup. Det var vigtigt, at hun var her, og hun ville ikke lade Matt ødelægge det for hende.

Først rejste Daisys far sig op og bød Ben velkommen til familien med en varme i stemmen, der fik Daisy til at græde, og så holdt Ben en sjov, kærlig og temmelig vindende tale om, hvilken forandring Daisy havde forårsaget i hans liv, og så takkede han dem alle for at ville dele dagen med dem, før han vendte sig mod Matt med et smil. – Før jeg giver ordet videre til min klon og det karaktermord, jeg er sikker på, han har planlagt, vil jeg gerne bede jer om at løfte jeres glas og skåle for to meget specielle, smukke kvinder. Den ene er min kones kære veninde, Amy, og den anden er min elskede datter, Florence. Jeg ved, at Daisy har sat pris på deres støtte og hjælp med dagen i dag. Især Amy har været utrættelig, og jeg synes, hun har gjort et strålende stykke arbejde. Og Florence har omhyggeligt dekoreret og fyldt de små gaveæsker, vi har til jer, så vi håber, I vil nyde dem. Mine damer og herrer; en skål for brudepigerne!

Amy var taknemmelig for lille Florence, der sad på knæ på sin stol og fnisede og tiltrak sig det meste af opmærksomheden, mens Amy kæmpede med at holde farven i kinderne og sine svidende øjne under kontrol.

Så blev det Matts tur, og han smilede charmerende til gæsterne, som om han gjorde sådan noget her hele tiden. Det gjorde han sikkert også, tænkte Amy. Han havde altid haft ordet i sin magt.

– I må tilgive min forvirrede bror, begyndte han tørt. – At være den førstefødte gør ham bare til prototypen, og vi ved alle, at den slags har brug for at blive justeret, men jeg er meget glad for at være her i dag, for efter 34 års skænderier, blå øjne, tåbelige krumspring og en del direkte snyd er det endelig afgjort. Jeg er nu officielt ”the best man”, så nu kan vi komme videre med vores liv!

Der løb en latterbølge gennem salen.

– Apropos tvillinger, så kan jeg fortælle, at både jeg og brudeparret kom sent i seng i aftes, for vi blev nødt til at tage imod to helt specielle spædbørn lige inden midnat, og jeg kom til at tænke på, om de to små piger mon vil more sig lige så meget, mens de vokser op, som vi har gjort? For vi sloges ikke hele tiden. Jeg havde altid en ven, en legekammerat, en at støtte mig til. Og en at bytte identitet med. Det gjorde vi en del. Faktisk … Daisy, er du sikker på, det er Ben, der sidder der? Du ville ikke være den første til at falde for det nummer. Jeg tror stadig, Jenny Wainwright er temmelig forvirret!

– Ja, jeg er helt sikker, for han er meget flottere end dig! protesterede Daisy leende og omfavnende Ben.

Det lød fjollet, men Amy forstod fuldstændigt, hvad hun mente. Det var åbenlyst, hvor meget de lignede hinanden. Forskellene var små og diskrete, men de var der absolut, ikke bare i udseende, men også i personlighed, og hun reagerede komplet forskelligt på dem.

Når hun talte med Ben, hørte hun bare ordene. Når Matt sagde noget, var det, som om hendes sjæl stillede ind på hans … men lige nu ville hun helst have været fri for den spirituelle forbindelse. Hun havde ikke brug for at føle den diskrete Yorkshire-dialekt i hans dybe, varme stemme hvirvle omkring hende og drille hendes sanser.

Det var en vidunderlig tale. Han var meget, meget sjov, men også bevægende. Han fortalte historier om deres barndoms narrestreger, men også om deres stærke venskab, og endelig kom han til slutningen, og hendes hjerte begyndte at hamre, for pludselig vidste hun, at han ville se på hende, og hun ville blive nødt til at smile.

– Og nu er mit job som forlover at takke Ben for de pæne bemærkninger om Daisys smukke brudepiger, og jeg må give ham ret. Florence er den mest nuttede, lille brudepige, jeg nogensinde har set, og hvad Amy angår … Ganske rigtigt vendte han sig mod hende, og hans smil vaklede en smule. – Nå ja, det er min pligt og mit privilegium at være denne smukke kvindes ledsager resten af aftenen, så beklager, de herrer, I må finde en anden at danse med. Hun er min. Der må jo være nogle belønninger i det her job.

Amy forsøgte at smile, da han løftede glasset mod hende, tømte det og satte sig ned under ivrige klapsalver, men det lykkedes kun halvt.

Hun gruede for resten af festen. Hun ville blive nødt til at danse med ham, der var ingen vej udenom. Sådan var deres rolle som forlover og brudepige, men den grusomme ironi var kun alt for tydelig.

Matt var ikke bare den bedste, men den eneste mand for hende.

Og da det havde brændt på, da hun havde haft allermest brug for ham, var han gået sin vej.

*

– Fin fest … det er et dejligt hotel.

Ben smilede. – Ja, er det ikke? Vi var virkelig heldige at få det med så kort varsel. God tale, forresten. Tak.

Matt rynkede panden med et stik af dårlig samvittighed. – Du skal ikke takke mig. Jeg var der ikke for dig sidste gang. Det skulle jeg have været.

– Nej. Du havde fuldstændig ret dengang. Jeg skulle ikke have giftet mig med Jane, og du havde ikke overskud til at bekymre dig om mig. Du havde nok at gøre med Amy. Matt, er du virkelig okay med det her?

Matt mødte hans blik et øjeblik, og så så han væk. – Ja, ja, jeg har det fint.

– Det har Amy ikke.

– Det ved jeg godt.

– Hun elsker dig stadig.

Han fnøs dæmpet og tømte sit glas. – Næppe. Jeg tror bare, hun synes, det er lidt akavet. Hun klarer sig.

I hvert fald så længe han blev ved med at undgå hende.

Ben udstødte en lav, vantro lyd, men så fangede Daisy hans blik, og han nikkede. – Vi skærer kagen nu, og så er det tid til den første dans. Og så …

– Jeg ved det. Matt lod, som om han rettede på Bens kravat. – Bare rolig, jeg skal nok lade være med at løbe fra mine pligter.

– Det tror jeg heller ikke. Jeg ville bare bede dig om at være sød ved Amy.

Han så op på Ben og lo. – Sådan som hun var sød ved mig?

– Hun var såret.

– Og det var jeg ikke? Han sukkede og strøg en hånd gennem håret. – Bare rolig. Jeg skal nok opføre mig ordentligt. Gå du bare hen og skær din kage og dans med din brud, så skal jeg nok spille min rolle. Jeg skal nok lade være med at skuffe dig.

– Det er ikke mig, jeg er bekymret for, mumlede Ben, men Matt skubbede ham bare af sted mod hans kone. Han behøvede ikke at se sig omkring for at vide, hvor Amy var. Hans radar havde ikke svigtet ham. Hun stod ved dørene ud til terrassen og talte med to kvinder, han ikke genkendte.

Den ene var synligt gravid, den anden havde en baby favnen, og et øjeblik trak hans hjerte sig sammen i smerte. Åh, Amy …

Hun kunne mærke, at han så på hende, og hendes nakkehår rejste sig. Han nærmede sig, det vidste hun. Det var lykkedes hende at undgå ham indtil nu, men hun havde været klar over, at det ikke kunne blive ved.

– Undskyld, Amy … de skal til at skære kagen og danse den første dans.

Og så ville hun blive nødt til at danse med ham og se … tja, i hvert fald civiliseret ud, tænkte hun, mens hun vendte sig mod ham. – Okay, jeg kommer lige om et øjeblik.

Hun vendte sig igen mod Katie og Laura og følte ham fjerne sig, og hendes skuldre sank en anelse sammen.

– Amy, søde, er du okay? spurgte Katie og holdt barnet på en arm, så hun kunne omfavne hende.

Amy gengældte omfavnelsen, men ikke længe. Hun rettede sig op. – Jeg har det fint.

– Nå, men du ser ikke sådan ud, sagde Laura og kneb øjnene sammen. – Er du syg? Du er forfærdeligt bleg.

– Jeg er bare træt. Det har været en travl uge. Jeg må hellere gå.

Hun forlod dem med et dæmpet suk. Hun havde aldrig fortalt dem om Matt, og hun havde bedt Daisy om ikke at nævne det for nogen. Jo færre af gæsterne der kendte til deres fortid, desto bedre. Det havde været svært nok at se hans mor i øjnene. Hun havde givet hende et hurtigt knus og nusset hendes ryg, som om hun trøstede et barn, og Amy var nær brast i gråd. Hun havde elsket Liz, der altid havde været kærlig over for hende, og hun havde ikke set hende siden …

– Amy, vi vil … Gud, søde, er du okay?

Daisy så dybt bekymret ud, og Amy lavede himmelvendte øjne.

– Daisy, lad være med at gøre et stort nummer ud af det, jeg er bare træt. Vi kom ikke i seng før omkring klokken et, og vi har været tidligt oppe, husker du nok.

– Det ved jeg, men jeg …

– Jeg har det fint, sagde hun bestemt. – Matt sagde, I skulle til at skære kagen?

– Ja. Amy, er du sikker på, at du kan gøre det her? Hvis du helst vil gå …

– Nej! Det er dit bryllup, det her! Gå hen og skær den kage, så vi kan drikke noget champagne og danse og hygge os.

Amy vendte hende rundt og skubbede hende af sted mod hendes mand, der tog hende i sine arme og kyssede hende igen.

– De virker virkelig glade for hinanden.

Hun stivnede. Hvordan havde han sneget sig ind på hende på den måde? Hun havde ikke opdaget ham … måske, fordi hun havde været så opmærksom på ham hele dagen, at hendes sanser var overbelastede.

– Ja, sagde hun hæst. – De er fantastiske sammen.

– Hun er meget glad for dig.

– Det er gensidigt. Hun er skøn. Hun har været igennem så meget, og hun har været en virkelig god ven for mig.

– Og det er derfor, du er her, selv om du hellere ville være alle andre steder i verden.

– Tal for dig selv.

Han lo med et dæmpet pust, der drillede hårene i hendes nakke. – Det gjorde jeg også, svarede han, og trods latteren havde hans stemme en hul klang. – Nå, her kommer det. Jeg tror, Ben vil sige et par ord for at byde aftengæsterne velkommen, før de skærer kagen.

Han stod lige skråt bag hende, og hun kunne mærke hans ånde mod sin bare skulder og fornemme varmen fra hans store, stærke krop.

Hun var meget fristet til at læne sig tilbage og hvile hovedet mod hans kind, føle hans hånd lægge sig om hendes hofte og lirke hende tættere på, som han ville have gjort det før … Men I stedet tog hun et lille skridt væk fra ham, idet hun lod, som om hun forsøgte at komme til at se bedre, selv om det måtte være tydeligt for ham, at hun fint kunne se.

Hun hørte ham sukke, og af en eller anden vanvittig grund gjorde det hende trist til mode. Vanvittig, fordi det var ham, der havde forladt hende, netop da hun havde haft mest brug for ham, så hvorfor i al verden skulle hun have ondt af ham? Ifølge Ben var han stadig single. Nå, og hvad så? Det var hun også. Det var ikke det værste i verden. I det mindste var det sikkert.

– Daisy har valgt musikken til den første dans, erklærede Ben med et tørt smil. – Det her nummer har en særlig betydning for os, og mens vi danser, vil jeg gerne have jer til at forestille jer det øjeblik, vi mødte hinanden … omkring 30 sekunder efter at mit køkkenloft og halvdelen af badevandet faldt ned i hovedet på mig.

Efter den bemærkning skar de kagen for, og så blev lyset dæmpet, og bandet begyndte at spille The First Time Ever I Saw Your Face.

Der gik en bølge af latter gennem forsamlingen, men så blev der stille, mens Ben, stadig smilende, trak Daisy ind i sine arme, som om hun var det mest dyrebare, han nogensinde havde holdt i sine hænder.

Pokkers, tænkte Amy og snøftede hårdt, og så fik hun stukket et lommetørklæde i hånden, mens hun mærkede et pust af cologne, der bragte så mange minder tilbage, at tårerne faldt endnu hurtigere.

– Okay?

Nej, hun var ej. Hun var langtfra okay, tænkte hun vredt, og hun ville ønske, at folk ville holde op med at spørge.

– Jeg har det fint.

Han sukkede dæmpet. – Amy, jeg ved godt, at det her er akavet, men vi er bare nødt til at komme igennem det for deres skyld. Jeg har ikke mere lyst til det end dig, men det varer ikke længe.

Længe nok. Et sekund i hans arme ville være nok til at flå hendes sår vidtåbent …

Dansen sluttede, og så fortsatte musikken, og Matt tog hendes hånd uden at tøve og førte hende ud på dansegulvet.

– Bare lad, som om du ikke hader mig, hviskede han med et smil, der ikke nåede hans øjne, og hun tog en dyb indånding, der bare fyldte hendes lunger med hans cologne igen.

*

Det var tortur at holde om hende; en pinefuld påmindelse om alt det, han havde mistet.

Hun havde en hånd på hans skulder, og den anden holdt han med sin venstre, mens hans højre hvilede let mod hendes talje. Han kunne føle hendes slanke rygrad under sine fingre og hendes ribbens bevægelser, når hun trak vejret. Hun føltes tyndere. Selvfølgelig, tænkte han med en bølge af sorg, for sidste gang, han havde holdt om hende, havde hun været gravid med deres barn.

Den første dans blev til den anden, og så den tredje. Han lirkede hende tættere på, og med et rystende suk gav hun efter og lagde hovedet mod hans skulder. Hendes lår strøg mod hans, og han mærkede hede skyde gennem sine blodårer. Åh, Amy. Han havde aldrig glemt hende, han var aldrig kommet videre. Ikke for alvor.

Og idet han holdt hende ind mod sit bryst og mærkede hendes bløde, gyldne hår under sin kind, forstod han, at han i årevis havde trådt vande og bare ventet på en chance for at holde om hende igen.

Han sukkede, og hun følte hans varme ånde drille sit hår og sende små skælv gennem hende. Det fik hende til at føle sig let om hjertet igen, og hun trak sig lidt tilbage.

– Jeg har brug for noget luft, mumlede hun og ville gå, men han slap ikke hendes hånd, og han fulgte efter hende gennem forsamlingen og ud ad terrassedørene til den oplyste gårdhave. Folk stod i små grupper rundt omkring og talte og lo, og hun indåndede den kølige luft med et lettet suk.

– Bedre?

Hun nikkede. – Ja. Tak.

– Du behøver ikke takke mig. Du er bleg som et lagen. Har du spist noget i dag?

– Vi er lige gået fra bordet.

– Og du spiste næsten ingenting. Jeg vil gætte på, du også har sprunget morgenmaden og frokosten over? Der er ikke noget at sige til, at du havde lavt blodsukker tidligere. Kom, lad os plyndre buffeten. Jeg spiste heller ikke meget, og jeg er ved at dø af sult.

Han havde ret. Hun var sulten, og hun havde sprunget frokosten over, men kun, fordi hun havde kastet morgenmaden op. Hun kunne aldrig spise, når hun var nervøs. Og hun havde været så nervøs de sidste par dage, at hendes mave havde gjort oprør. Det svimmelhedsanfald kunne meget vel have været lavt blodsukker, nu hvor hun tænkte over det.

Så hun lod ham trække hende ind til buffeten og øse skefuld efter skefuld op på hendes tallerken, før han snuppede to glas vin fra en tjener, der kom forbi, og gennede hende udenfor igen.

– Er det for koldt for dig herude i den kjole?

– Nej, her er dejligt. Det er lidt varmt derinde.

De satte sig på en bænk, og han gav hende et af glassene og satte sig med anklen over det andet knæ og gik til angreb på sin mad med gaflen.

Han havde altid spist sådan. Sådan var det at være læge; man havde altid travlt. Måske ville han gerne have det overstået, så han kunne stikke af fra hende og drikke med vennerne. Selv om han selvfølgelig ikke behøvede blive for hendes skyld.

– Du spiser ikke.

– Jeg har for travlt med at spekulere på, hvorfor du ikke lider af kronisk fordøjelsesbesvær, så hurtigt som du skovler det der ned.

Han lo. – Undskyld. Det er ren vane. Og jeg var hundesulten. Han satte tallerkenen ned et øjeblik og tog sit glas. – Nå, hvordan har du det så, i virkeligheden?

I virkeligheden? Hun tøvede med gaflen halvvejs til munden. Havde han helt ærligt lyst til at vide det? Sikkert ikke.

– Jeg har det fint.

– Hvordan er arbejdet?

– Det er fint. Jeg kan godt lide det. Det er hårdt indimellem, men for det meste er det et godt sted at være.

– Ja, Ben lader også til at kunne lide hospitalet. Han så tankefuldt ned i sit glas, mens han slyngede det rundt. – Du havde nu ikke behøvet rejse fra London. Vi ville ikke være rendt ind i hinanden, hvis vi havde arbejdet på forskellige hospitaler.

Ikke? Hun havde ikke været sikker nok på det, hun ville ikke have kunnet slappe af i London, som hun havde kunnet her. I det mindste indtil Ben var dukket op. Lige siden da havde hun ventet på, at Matt skulle komme for at besøge sin bror, og de monoamniotiske tvillinger, de havde hjulpet til verden i aftes, havde han været særligt interesseret i, så siden Melanie Grieves var blevet indlagt, havde Amy gået rundt på nåle.

Og nu var det uundgåelige møde endelig sket, og det var lige præcis så slemt, som hun havde frygtet.

– Jeg kan godt lide det her sted, sagde hun bare, og så skyndte hun sig at skifte emne. – Hvem er Jenny Wainwright?

Matt lo, en varm, stille lyd, der fortalte hende, at der var en sjov historie på vej. – Bens første kæreste. Vi var omkring 13 år gamle. De havde været kærester i flere uger, men hun ville ikke lade ham kysse hende, så jeg overtalte ham til at lade mig tage hans plads for at se, om jeg havde mere held med mig.

– Og havde du det?

Han smilede tørt. – Nej. Ikke dengang, men to år senere til en fest, og da fortalte hun mig, at han kyssede bedre, så jeg skyndte mig at finde en anden at øve mig på.

Hun lo, men samtidig kunne hun ikke lade være med at tænke, at hvem, han end havde fundet, havde oplært ham godt. Hun burde takke hende … bortset fra, at hun selvfølgelig ikke ville blive kysset af ham igen. Hun mødte hans blik, pludselig overvældet af sorg, og hun kunne se både ømhed og sørgmodighed i hans øjne. – Jeg har savnet dig, sagde han stille, og hun sank et pludseligt, krampagtigt lille hulk.

– Jeg har også savnet dig, indrømmede hun rystende.

Han så søgende på hende, og så slog han blikket ned. – Er du færdig med at spise?

Spise? Hun så ned på sin tallerken og var overrasket over, hvor meget hun havde spist. – Ja. Vil du have resten?

– Nej, ellers tak, men jeg skal forestille at underholde dig, så lad os danse.

Af pligt? Eller lyst? Hun tøvede et øjeblik, men så rejste hun sig. Uanset hvad, havde hun lyst til at danse med ham, og hun ville ikke få chancen igen.

– Så kom, hvis du virkelig vil.

Det ville han.

*

Hun havde altid elsket at danse, og han elskede at danse med hende. Han elskede følelsen af hendes krop; de smidige, slanke lemmer, de bløde kurver, varmen af hendes krop mod hans.

Til at begynde med fik han dog ikke lov til at holde om hende, for tempoet var for hurtigt, men efter et par danse trak han hende ind til sig og halverede rytmen, og han nød hvert øjeblik inderligt, fordi han vidste, det ikke ville vare ved. Ikke med alt det, der lå i deres fortid. Men lige nu … lige nu var hun hans, hun var i hans arme, tæt på hans hjerte, og hele hans krop længtes efter hende.

Tempoet blev sat ned, og musikken bevægede sig fra det ene skamløst romantiske, forførende nummer efter det andet, indtil de svajede ind mod hinanden, hendes arme slået om hans hals og hans hænder fladt mod hendes ryg.

Hun mærkede hans ene hånd glide længere ned, mærkede ham presse hende tættere ind til sig, så hun kunne føle hans mindste bevægelse. Deres ben havde på en eller anden måde viklet sig ind i hinanden, så hans ene lår var mellem hendes, og for hvert trin fik hans ben hendes kjoles bløde silke til at bevæge sig over hendes hud, så hun til sidst var ved at miste al sund fornuft.

Hun kendte ham så godt, hun havde danset med ham så mange gange, og det var så let at falde ind mod ham, hvile hovedet mod hans bryst og lytte til hans hjertes jævne rytme, stryge fingrene gennem hans hår og mærke de silkebløde lokker, hun huskede så godt.

Det var endnu lettere at dreje hovedet, føle hans skægstubbe krasse hendes tindinger, og løfte hovedet mod ham og føle hans varme læber, idet de fangede hendes i et prøvende, spørgende kys.

Jeg elsker dig …

Havde han sagt det? Havde hun?

Hun løftede hovedet igen, rørte hans læber med sine igen, og hans ånde brændte mod hendes hud i et rystende suk.

– Amy …

– Matt …

Han løftede hovedet og stirrede ned på hende i det dæmpede lys i et hjørne af dansegulvet, og deres blikke låste sig sammen, mens de begge kæmpede mod det begær, der rasede i dem. Hun kunne mærke sig selv tabe kampen, netop som han lukkede øjnene og løsnede hendes greb om hans nakke, så han kunne tage hendes hånd og føre hende af dansegulvet og op ad den brede trappe.

De talte ikke til hinanden, de så sig ikke tilbage, og de stoppede ikke, før døren til hans værelse var lukket bag dem. Så tog han hendes ansigt mellem sine hænder og stirrede ind i hendes øjne igen.

Han talte stadig ikke, og det gjorde hun heller ikke. Hvad var der at sige?

Langsomt, og uendelig blidt, rørte hans læber hendes igen, og hun sukkede og omfavnede ham, desperat efter at føle ham, at mærke hans krop mod hendes, om hende, i hende.

– Ja … hviskede hun, og han tog et skridt tilbage og tog tøjet af på en uelegant måde; han sparkede de smukke, håndsyede sko af, og det lejede jakkesæt endte i en krøllet bunke på gulvet. Efter en kort kamp med manchetknapperne fulgte hans skjorte, så boksershortsene og sokkerne, og så vendte han hende rundt og ledte febrilsk efter lynlåsen på hendes kjole.

– Her. Hun løftede armen, så han kunne finde den, og gispede, da han trak den ned, og kjolen faldt på gulvet om hendes ankler, så hun stod foran ham kun iført et lillebitte stykke blonde.

Han stønnede dybt, og så satte han hende forsigtigt ned på sengen. Med rystende fingre tog han fat om blonderne ved hendes hofter og trak trusserne langsomt ned, hele vejen ned ad hendes ben, mens hans mund fulgte efter, så de ru skægstubbe kradsede hendes følsomme hud.

Han nåede ned til hendes fødder og så op på hende med øjne, der var sorte af begær. Hun klynkede, hendes ben dirrede under hans varme, faste hænder, og så lirkede han hendes lår fra hinanden … og stivnede pludselig. Hans ansigt var forpint.

– Amy, vi kan ikke … Jeg har ikke noget …

– Jeg er på p-piller.

Ånden sivede ud af ham, og han tog hende i sine arme og holdt om hende et øjeblik, og så fandt hans læber hendes igen, og så var han der, inde i hende, så hun hulkede af lettelse.

– Matt …

– Åh gud, Amy, jeg har savnet dig, hviskede han, og så begyndte han at bevæge sig, rystende af kontrol, indtil hun ikke kunne vente mere og begyndte at svaje i ryggen og trække i ham, tiggende om mere.

Og han gav hende det, han slap alle hæmninger og drev hende længere og længere, indtil hun faldt fra hinanden i hans arme og splintrede under hans angreb af utøjlet lidenskab.

Så holdt han om hende, mens hans krop skælvede i udløsningen, og hans hjerte slog så hårdt mod ribbenene, at han troede, de ville brække, indtil det langsomt faldt til ro, og han rullede om på siden og tog hende med sig, så deres kroppe stadig var låst sammen, mens efterdønningerne af deres elskov langsomt falmede i natten.

ANDET KAPITEL
Han elskede med hende igen om natten; rakte ud efter hende i mørket og vækkede langsomt hendes krop med sikre, blide hænder og hviskende kys. Hun lagde hånden blidt mod hans kind, nød de raspende skægstubbe mod sin håndflade og strøg tommelfingeren over hans fyldige underlæbe.
Han åbnede munden og sugede på hendes tommel, langsomt, dybt, udforskende, så hun holdt vejret. Hun flyttede på sig, så hun kunne nå ham, og hun lod sine hænder løbe over hans krop og tjekke for forandringer, men de fandt kun søde, tydelige minder.
Han fulgte hendes eksempel, og hans mund var varm og fugtig mod hendes hud, mens de blidt, langsomt udforskede hinandens kroppe i mørket, der beskyttede dem fra de følelser, de ikke kunne bære …
Det var ikke det, i nat handlede om, tænkte Amy senere, mens hun lå vågen og lyttede til hans dybe, rytmiske åndedræt. Det var for gamle dages skyld, de var tidligere elskende, der rakte ud efter hinanden for ganske flygtigt at røre det, der engang havde været deres.
Hun nærede ingen illusioner. Efter brylluppet ville Matt tage tilbage til London, og hun ville blive her og pleje sit stadig knuste hjerte, omend med lidt mere ømhed nu, lidt mere tilgivelse i sjælen. Han var ikke ligeglad, det var tydeligt. Men de var kommet videre med deres liv, de var gået i forskellige retninger, og måske var det bedst sådan.
Måske var det her, hvad de havde haft brug for; et helende møde, så de begge kunne komme videre.
Hun flyttede sig lidt tættere på hans varme krop, og han rakte ud efter hende i søvne; trak hende ind til sig, og hun sov med hovedet hvilende på hans skulder, indtil daggryet begyndte at krybe ind gennem sprækkerne ved gardinerne.
Han vækkede hende med en blid stemme i hendes øre.
– Amy?
– Mm.
– Amy, det er morgen.
– Mm.
– Du er på mit værelse.
– Mm, det ved jeg.
– Søde, om lidt ved alle det.
Hun spærrede øjnene op og gispede, idet natten kom tilbage til hende i en flod af minder og pludselig akavethed. – Åh, pokkers. Pokkers.
Hun slog dynen til side og ledte efter sit undertøj. – Jeg må have tøj på … hvor pokker er mine trusser?
– Bare tag badekåben … har du din værelsesnøgle?
– Ja, selvfølgelig, den er …
I hendes håndtaske, som var … et eller andet sted. Hun satte sig tungt ned på kanten af sengen og trak dynen over sig for at skjule sin krop fra hans blik.
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